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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2014/22423]

9 JULI 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen, gecoordineerd op 14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 118, derde lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
11 december 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, bijlage I .

Gelet op het advies van de Werkgroep verzekerbaarheid, gegeven op
6 september 2012;

Gelet op het advies van de Technische commisie van de Dienst voor
administratieve controle, gegeven op 29 oktober 2013;

Gelet op het advies van het Algemeen Beheerscomité, gegeven op
24 februari 2014;

Gelet op het advies van het Verzekeringscomité, gegeven op
19 mei 2014;

Gelet op het advies nr. 55.831/2 van de Raad van State, gegeven op
22 april 2014, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van
de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994 wordt de
bijlage I vervangen door de bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Artikel 1 van dit besluit treedt in werking 05 de eerste dag
van de tweede maand volgend op de maand waarin dit besluit werd
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 juli 2014.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2014/22423]

9 JUILLET 2014. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, I’article 118, troisieme alinéa,
modifié par 'arrété royal du 11 décembre 2013;

Vu l'arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
a l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, I'annexe I'S;

Vu l'avis du Groupe de travail assurabilité, donné le 6 septem-
bre 2012;

Vu lavis de la Commission technique du Service du controle
administratif, donné le 29 octobre 2013;

Vu l'avis du Comité Général de Gestion, donné le 24 février 2014;
Vu l'avis du Comité de 1’assurance, donné le 19 mai 2014;

Vu l'avis n°® 55.831/2 du Conseil d’Etat, donné le 22 avril 2014 en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de
la loi relative a 1’assurance ogligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, I'annexe I est remplacée par I'annexe
jointe au présent arrété.

Art. 2. L'article 1°" du présent arrété entre en vigueur le 1°" jour du
deuxiéme mois qui suit le mois durant lequel 'arrété a été publié au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 9 juillet 2014.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX
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Bijlage van het koninklijk besluit van 9 juli 2014 tot wijziging van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot
uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoordineerd op 14 juli 1994

Bijlage I van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994

Aanvraag voor inschrijving bij
[NAAM VERZEKERINGSINSTELLING]1

Verplichte informatie voor een aanvraag inschrijving in de
verplichte verzekering GVU?

Voornaam: [ [ [ T [ [T T T ITTTTITTTITITITITTITTIT]

Neam:[ T [ T T T T TTTTITTITITTITTTITTITITTITTITITTI]

INSZ-nummer* [T T T T [ H T H ]

Geboortedatum® [T H T H T 1 1]

Geslacht: M/V

Nationaliteit: [ [ T [ T T T T TTTTTTTITTTTITT]

Voormalig/huidig ziekenfonds: Ja® [T1] Nee: [ ]

Houder van bijzondere identiteitskaart, afgeleverd door de Directie Protocol® : Ja: [] Nee:[]
Uw handtekening (of die van uw wettelijke vertegenwoordiger)

“Ik ben er me van bewust dat de ondertekening van de aanvraag om inschrijving de toetreding tot de statuten van
de verzekeringsinste//ing7 tot gevolg heeft.”

Datum handtekening: ...../..... /20....

1 Artikel 118 van de gecoérdineerde wet van 14 juli 1994 (vrije keuze van de verzekeringsinstelling) - Artikel 252 van het KB van
3 juli 1996 (aanvraag voor inschrijving bij een ziekenfonds)

Deze gegevens worden gebruikt binnen het kader van wetgeving ter bescherming van de persoonlijke levenssfeer
3 Zie SIS-kaart bovenaan rechts, of identiteitskaart achteraan bovenaan links
* De geboortedatum dient te worden ingevuld bij de inschrijvingen waar men niet over een INSZ-nummer beschikt.
® Het nummer van uw ziekenfonds bestaat uit 3 cijfers waarvan het eerste cijfer de landsbond aanduidt en de overige 2 het
specifieke ziekenfonds. (http://www riziv.be/citizen/nl/insurers/contacts/index.htm)
® Personen die behoren tot het in Belgié geaccrediteerd personeel van diplomatieke en consulaire missies en als dusdanig
houder zijn van een bijzondere identiteitskaart, afgeleverd door de Directie Protocol van de FOD Buitenlandse Zaken, kunnen
vanaf 1 september 2013 niet langer ingeschreven worden in de hoedanigheid van “ingeschrevene in het rijksregister”, zoals
bedoeld in artikel 32, eerste lid, 15° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994.
7 Artikel 12 § 2 van de wet van 6 augustus 1990 betreffende ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen. Deze
kunnen worden opgevraagd bij het ziekenfonds of de landsbond.
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Uw personen ten laste®

le heb personen die ik te mijnen laste zou willen laten inschrijven om een afgeleid recht op
geneeskundige verzorging te laten genieten.

Personen die als personen ten laste kunnen worden opgegeven zijn uw echtgeno(o)t(e); een
samenwonende®, uw kinderen of uw ascendenten™."" Voor alle categorieén, op de kinderen na, zijn er
inkomstenvoorwaarden waaraan moet worden voldaan om in aanmerking te komen om personen ten
laste te worden."

Voornaam: [ [ [T T TITTTITTTTIT]

Neam: [ [T T TTTTITTITITITTITTITT]

INSZ-nummer: [ [ T T TTHITTHTI]

Geboortedatum™: [ T H T H T [ 1|

Verwantschap tot UZEIE

Voornaam: [ [ [ T [ [T TTTTTTTT]

Neam: [ [ [ [T T T TTTTITTTTITTITTIT]

INSZ-nummer: [ [ T T TTHITTHTI]

Geboortedatum: [ T H T H T [ [ ]

Verwantschap ot Uzelf: ..

Voornaam: [ [ [ T [ [T TTTTTTTT]

Neam: [ [ [ [T T T TTTTITTTTITTITTIT]

INSZ-nummer: [ [ T T TTHITTHTI]

Geboortedatum: [ T H T H T [ [ ]

Verwantschap ot Uzelf: ..

8 Verplicht in te vullen als men een persoon ten laste wil opnemen.

® Let op: Men kan nooit een echtgeno(o)t(e) en samenwonende tezelfdertijd tot persoon ten laste hebben. Artikel 123 van het
KB van 3 juli 1996.

'® Ascendenten zijn bloed- en/of aanverwanten in opgaande lijn, bv. ouders, schoonouders, grootouders.

" Artikel 123 van het KB van 3 juli 1996.

"2 Artikel 124 van het KB van 3 juli 1996.

' De geboortedatum dient te worden ingevuld bij de inschrijvingen waar men niet over een INSZ-nummer beschikt.

* Een van de opties invullen: echtgeno(o)t(e)/samenwonende/kind/ascendent.
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Voornaam: [ [ [ T [ [T TTTTTTTT]

Neam: [ [ [ [T T T TTTTITTTTITTITTIT]

INSZ-nummer: [ [ T T TTHITTHTI]

Geboortedatum: [ T H T H T [ [ ]

Verwantschap ot Uzelf: ..

Voornaam: [ [ [ T [ [T TTTTTTTT]

Neam: [ [ [ [T T T TTTTITTTTITTITTIT]

INSZ-nummer: [ [ T T TTHITTHTI]

Geboortedatum: [ T H T H T [ [ ]

Verwantschap ot Uzelf: ..

Voornaam: [ [ [ T [ [T TTTTTTTT]

Neam: [ [ [ [T T T TTTTITTTTITTITTIT]

INSZ-nummer: [ [ T T TTHITTHTI]

Geboortedatum: [ T H T H T [ [ ]

Verwantschap ot Uzelf: ..

Voornaam: [ [ [ T [ [T TTTTTTTT]

Neam: [ [ [ [T T T TTTTITTTTITTITTIT]

INSZ-nummer: [ [ T T TTHITTHTI]

Geboortedatum: [ T H T H T [ [ ]

Verwantschap ot Uzelf: ..

Met dit formulier kiest u ervoor u in te schrijven bij dit ziekenfonds. Deze inschrijving geeft u recht op de tegemoetkomingen en
uitkeringen van de verplichte verzekering indien alle reglementaire voorwaarden hiertoe vervuld zijn. Die zijn overal dezelfde,
welk ziekenfonds u ook kiest. Dankzij de verplichte verzekering heeft u recht op: a) terugbetaling van uw kosten voor
geneeskundige verzorging (geneesmiddelen, erelonen van artsen, ziekenhuisverpleging...); b) uitkeringen bij arbeids-
ongeschiktheid (om u inkomensverlies op te vangen wanneer u door uw gezondheidstoestand niet in staat bent om te gaan
werken), c¢) moederschapsuitkeringen (om uw inkomensverlies op te vangen bij zwangerschaps — en bevallingsrust) d)
vaderschapsverlof en adoptieverlof (om het inkomensverlies bij vaderschapsverlof of bij adoptieverlof op te vangen).
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Annexe de l’arrété royal du 9 juillet 2014 modifiant 1’arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
a I’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

Annexe I de ’arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

Demande d’inscription a
[NOM DE L’ORGANISME ASSUREUR]"®

Informations obligatoires dans le cadre d’une demande
d’inscription a I'assurance obligatoire SSI'®

Prénom: [ [T T T TTTITTITTTITITTITITITITITTITITTIT]

Nom: [ [T ITTTIITTITITTTITITTITTITITITTITTIT]

NISS" . [TTTITTHITHI]I
Date de naissance™ : [T H T H T T 1]

Sexe : HIF

Nationalité: [ [ T T T T T TTTTTTTTTTITTIT]

Mutualité précédente/actuelle : ou™ [T1] Non: []

Titulaire d’'une carte d’identité spéciale délivrée par la Direction du Protocole 2. oui ] Non:[]
Votre signature (ou celle de votre représentant légal)

*Je suis r;onscient(e) que la signature de la demande d’affiliation entraine I'adhésion aux statuts de I'organisme
assureur”’ .”

Date de la signature: ... [.... /20....

15 Article 118 de la loi coordonnée du 14 juillet 1994 (libre choix de I'organisme assureur) — Article 252 de I'A.R. du 3 juillet 1996
Sdemande d’affiliation a une mutualité)

® Ces données sont traitées dans le cadre de la loi relative a la protection de la vie privée

"7 Voir carte SIS en haut & droite ou carte d'identité au verso en haut & gauche

'® La date de naissance doit &tre complétée lors d'inscriptions lorsque I'on ne dispose pas d’un NISS

'® Le numéro de votre mutualité se compose de 3 chiffres dont le premier désigne I'union nationale et les 2 autres la mutualité
sg)écifique (http://www.inami.befcitizen/nl/insurers/contacts/index.htm)

% Les personnes qui appartiennent au personnel des missions diplomatiques et consulaires accrédité en Belgique et qui sont
en tant que telles détentrices d’'une carte d'identité spéciale délivrée par la Direction du Protocole du SPF Affaires étrangeres,
ne peuvent plus, a partir du 1er septembre 2013, étre inscrites en qualité de « personnes inscrites au Registre national »,
comme visé a l'article 32, alinéa 1, 15° de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994

2! Article 12 § 2 de la loi du 6 ao(t 1990 relative aux mutualités et aux unions nationales de mutualités. Ceux-ci peuvent étre
demandés a la mutualité ou & 'union nationale.
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Vos personnes a charge %

[ ]Jai des personnes que je souhaiterais inscrire @ ma charge pour pouvoir bénéficier d’'un
droit dérivé aux soins de santé.

Peuvent étre inscrits comme personnes a charge : votre conjoint(e); un(e) cohabitant(e)®?,
vos enfants ou vos ascendants®.? Toutes les catégories, a I'exception des enfants, doivent
satisfaire a des conditions de revenus pour pouvoir entrer en ligne de compte comme
personnes a charge.”

Prénom: [T TITTTITITITTITIT]

Nom: [ TITTTITITTITITTITITTTIT]
NISS:[ T[T TTTHITHTII

Date de naissance”: [ T H T H T [ [ |

Lien de parenté SO OO UUTRUROP PR

Prénom: [ [ T[T TTTITTTTTIT]

Nom:[ T [ [TTTITITITTTITITTITITTIT]

NISS:[TTITITTHITHTI]

Datedenaissance:[ [ HT H T T T

Lien de parent @ .

Prénom: [ [ T[T TTTITTTTTIT]

Nom:[ T [ [TTTITITITTTITITTITITTIT]

NISS:[TTITITTHITHTI]

Datedenaissance:[ [ HT H T T T

Lien de parent @ .

22 A compléter obligatoirement lorsque I'on souhaite inscrire une personne a charge.

2 Attention : Il est impossible d'avoir un(e) conjoint(e) et un(e) cohabitant(e) a charge simultanément. Article 123 de I'A.R. du 3
juillet 1996.

* Les ascendants sont des parents et/ou alliés en ligne ascendante, p.ex. parents, beaux-parents, grands-parents.

% Article 123 de 'AR. du 3 juillet 1996.

*Article 124 de I'A.R. du 3 juillet 1996.

| a date de naissance doit &tre complétée lors d'inscriptions lorsque I'on ne dispose pas d’un NISS.

2 Compléter par I'une des options suivantes : conjoint(e)/cohabitant(e)/enfant/ascendant.
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Prénom: [ [ T T TTTTTTTTITTIT]

Nom: [ [ T[T TTTTITITITITTITITTITIT]
NISS:[TTTTTHITTHI]
Date de naissance: [ [ H [ H [ [ [ |

Liende parenté: ... ...

Prénom: [ [T T T TTTTTTTTTT]

Nom: [T TTTTTTTTTTITTTTITTTITT]
NISSCITTTTTHITHT]
Date de naissance :[ | H T H 1 [ ]

Lien de parenté :

Prénom: [ [ T T TTTTTTTTITTIT]

Nom: [ T T TITTTTTTTTITTTITTITTITT]
NISS: [T TTTTHITHII
Datedenaissance .\ [ HT H T T 1]

Lien de parenté :

Prénom: [ [ T TTTTTTTTTTTT]

Nom: [ [ [ [T TTTTITTTITTTITTITITITIT]
NISS:(TTTTTHITTHTI]I
Date de naissance :[ | H [ H [ [ [ |

Lien de parenté :

En utilisant ce formulaire, vous choisissez de vous affilier auprés de cette mutualité. Cette affiliation vous donne droit aux
interventions et indemnités de l'assurance obligatoire si toutes les conditions réglementaires ad hoc sont remplies. Il s'agit

toujours des mémes conditions, quelle que soit la mutualité de votre choix. L'assurance obligatoire vous donne droit :
remboursement de vos dépenses en soins de santé (médicaments, honoraires de médecins, frais d’hopital...) ;

a) au
b) aux

indemnités d'incapacité de travail (pour compenser la perte de revenus lorsque vous n'étes plus capable de travailler en raison
de votre état de santé) ; c) aux indemnités de maternité (pour compenser la perte de revenus en cas de repos de congé de
maternité) ; d) au congé de paternité et d’adoption (pour compenser la perte de revenus en cas de congé de paternité ou de

congé d'adoption).

Gezien om te worden ievoegd bij Ons besluit van 9 juli 2014 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 9 juillet 2014 modifiant I'arrété
royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative a 1’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX



